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ZAGADNIEN JEZYKA MIEDZYNARODOWEGO.
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KRAKOW. -

Lipiec 1931

Esperanto przedmiotem obowigzkowym.

Kazdy ruch ideowy i spoteczny sta-
ra siew ciggna¢ w swoje szeregi mito-
dziez, rozumiejgc, iz do niej nalezy
przyszto$¢. Kto posiada serce mio-
dziezy, ten moze by¢ spokojny o dal-
sze losy swoje, sprawy Totez i espe-
rantysci zawsze gtéwny nacisk kiadg
na jaknajliczniejsze werbowanie mio
dziezy. Staraja sie wprawdzie zy-
ska¢ sobie zwolennikéw ws$réd oséb
kazdego wieku, ale liczg sie z tem,
ze najtatwiej nauczy sie jezyka mio-
dziez. Starsi za$ przewaznie ogran'-
czajg sie do roli sympatykow i pro-
tektoréw ruchu esperanckiego.

Jedna z najlepszych drég do zdo-
bycia mitodziezy dla esperantyzrru
jest uprowadzenie nauki esperanta
w szkotach. Od szeregu juz tat w naj-
rozmaitszych uczelniach wszelkich
typéw zaréwno na ziemiach Polski,

jak i zagranicg uczono isperanta
jako przedmiotu nadobowigzkowe-
go. — A zatem uczyt sie espe-
ranta kazdy uczen (czy uczennica]

dobrowolnie. Nalezy z naciskiem i
uznan em podniesé, ze wiadze szkol-
ne w Polsce rozumiejg doniosto$¢ ru-
chu esperanckiego i zyczliwie odno-
szg sie do nauki jezyka miedzynaro-
dowego w szkotach. Istnieje w tym
kierunku szereg polecen i zezwolen
réznych instancyj wtadz szkolnych
Przedewszystkiem nalezy tu wspo-
mnie¢ o okdlniku Ministerstwa Wy-
znan Religijnych i Os$wiecenia Publi-
cznego Nr. 88, wydanego w Dzienni
ku Urzedowym Nr. 6 z roku 1929,
ktury zezwala a nawet zacheca do
wprowadzania esperanta w szkotach,
jako jezyka nadobowigzkowego.

Obecnie zas mamy do zanotowania
bardzo wazny sukces esperantyzmu
w Polsce a mianowicie wprowadzono
esperanro jako przedmiot obowiaz
kowy do jednej bardzo waznej uczel-
ni. O ile sie nie mylimy, jest to pier-
wszy wypadek zaliczenia esperanta
w Polsce do przedmiotéw obowigz-
kowych w programie nauczania.
Sukces ten nalezy tez uzna¢ za jedng
2 najwazniejszych zdobyczy ruchu
esPeranckiego w ostatnich czasach,

yamy na mysli powstaly Swiezo

Alakowie Instytui Administracyj-
no-Gospodarczy. — Celem jego jest

sztaicenR wyspecjalizowanych pra-
cownikéw dla urzedéw oraz przed-
siebiorstw panstwowych i samorzga-
dowy dla stuzby kolejowej rucho-
wo-handiowej pocztowo-telegraficz-
no-telefonicznej, oraz dla spétdzielni.
Instytut iesl osobng uczelnig specja-
lizujgcg. Nauka w nim trwa dwa la-
laj a poprzedzona jest pierwszym ro-
kiem przygotowawczym. Pierwszy
rok studjow przeznaczony jest dla
mtodziezy nie znajacej przedmiotow

komercjalnych. Natomiast rok drugi
i trzeci nauki obejmuje specjalizacje
na jednym z trzech Wydziatéow: 1]
Administracyjnym z zakresu admini-
stracji panstwowej i samorzgadowej.

Administracyjno - Gospodarczy, —
przedstawia zdjecie obok. Gmdch lin
jest dla esperantystow szczegoélnie
m:y, gdyz wigzg sie z nim wspo-
mnienia Ogd6lnoswiatowego kongre-

Gmach Szkoty Ek momiczno-Har dlowej, wcktérym mieéci sie Instytut
Administracyjno-Gospod irezy w Krakowie.jjW gmachu tym obradowat

Kongres esperanek
blizszy 1—8 sierpnia br.

2) Kolejowym z zakresu sttuby
chowo-handlowej, 3) Spdtdzielczym
z zagadnien praktycznych i teorety-
cznych zwigzanych z pracg w organi-
zacjach spotdzielczych.

W programie nauki wprowadzono
na trzecim roku dla wszystkich trzech
Wydziatéw obowigzkowe nauczanie
jezyka miedzynarodowego esperanto.
Wyktadane ono bedzie przez caty
rok po jednej godzinie tygodniowo.
Instytut Administracyjni Gospodar-
czy powstaje przy Szkole Ekonomi-
czno-Handlowej w Krakowie, zwanej
dawniej Akademja Handlowa. W yto-
nit on sie z osobnego kursu specjali-
zu,gcego, ktéry istniat dotychczas ja-
ko nadbudéwka wspomnianej Szikotly.
Juz na tym kursie dzieki zyczliwosci
czynnikéw szkolnych wyktadane by*
to esperanto jako przedmiot nadobo-
wigzkowy. Inicjatorem i wyktadowcg
byt podpisany, ktory tez prowadzi¢
bedzie na przyszto$¢ nauke esperan-
ta. jako juz przedmiotu obowigzko
wego

Roéwnoczesnie prowadzony byt
kurs esperanta jako przedmiotu nad-
obowigzkowego we wiasciwej Szkole
Ekonom: czno - Handlowej dzieki zro-
zumieniu doniostosci tego jezyka
przez zastuzonego Dyrektora teize
uczelni Dr. Herkulana Weigta. —
Ginach S. E. H.,, w ktore, esperanto
'est wprowadzone do dobrowolnej
nauki i w ktéorym miesci sie Instytut

iu-

-

v 1912 r W nim tez odbedzie si¢ Kongres naj-

(patrz“artykut wstepny).
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su esperantystow w 1912 roku. W nim
to bowiem urzedowaly witadze kon-
gresowe w tygodniu zjazdowym, —
w nim przyjmowano przybywajacych
delegatéw (tak zwana po esperancku
,,akceptejo“ czyi: ,,przyjmowalnia®),
tutaj tez tadzity posiedzenia fachowe
réznych organizacyj esperanckich, tu
wreszcie zorganizowano piekng wy-
stawe esperancka. Tak samo kongres
obecny, ktéry wkrotce rozpocznie'die
w Krakowie bedzie korzysta¢ z go-
scinnosci Szkoty Ekonomiczno-H?n-
dlowe,.

Wprowadzenie esperanta zas do
Instytutu Administracyjnd-"Gospo-
darczego, jako przedmiotu obowigz-
kowego mamy do zawdzieczenia gtd-
wnie Dyrektoorwi Instytutu prof. dr.
Tadeuszowi Wioniewiczowi Foto-
grafje dyr. Wroniewicza zamieszcza-
my na stronie 3..W- osobie tego wy-
bitnego pedagoga i znakomitego or-
ganizatora znalazto esperanto zyczli-
wego zwolennika.

Mamy gtebokag nadzieje, ze dzieki
Jego wyteznej pracy przy poparciu
czynnikéw szkolnych oraz witadz In-
stytut Administracyjno - Gospodar-
czy rozwinie sie pomys$lnie i przy-
sporzy Polsce wielu dzielnych pra-
cownikéw. W imieniu esperantystow
polskich zyczymy mu tego jak najser-
deczniej!

Dr. M. J. Ziomek

Jak to byto w 1912 roku?

Za kuka zaledwie dni rozpocznie
sie w Krakowie 23 0Ogdélno$ ,viaiowy
Kongres esperantystow. O kongresie
tym piszemy na innem mieiscu. Tutaj
za$ pragnelibySmy wréci¢ pamiegciag
do tego miedzynarodowego kongresu
esperanckiego, ktéry miat iuz miejsce
w Krakowie. Byto to w 1912 roku
w rocznice 25-cio lecia istniinia ru-
chu esperanckiego. Poirzej dajemy
szkicowy zaledwie obraz przebiegu
tego kongresu.

Odbyt sie w dniach od 11 do 18
sierpnia 1912 roku w Kraicowie. Juz
pierwszego dnia przed potudniem
Rada miejska zaprosita przedstawi-
ciel esperantystéw poszczegélnych
krajow na osoone przejecie. Tego sa-
mego dnia popotudniu w wielkiej sa-
It ,Starego Teatru“ odbyto sie uro-
czyste otwarcie kongresu przy wspot

udziale twdrcy esperanta Dr. L. L.
Zamenhofa, przedstawicieli wiladz
rzadowych i miejskich oraz bardzo

Jcznego grona esperantystéw z cate-
go jSwm.ta. Przewodniczyt dr. Szcze-
pan Mikotajski. Otworzyt kongres
wiceprezydent m. Krakowa dr. Szar-
ski, witajac przybytych w ;ezykii es-
peranckim Zkolei piekne przemo-

wienie wygtosit prof. Bujwid. Nastep-
nie witany owacyjnie przemowit
tworca jezyka. Byto to ostatnie prze-
moéwienie dr. Zamenhofa w chara-
kterze oficjalnym na zjazdach espe-
ranckich.

Podczas kongresu dyskutowano
gtdbwnie nad zagadnieniem organiza-
cji ruchu esperanckiego. Ponadto od-
byto sie wiele posiedzen fachowych
jak np. lekarzy, studentéw, prawni-
kéw i in, Oczvwiscie nie zamierzamy
podaé¢ tutaj dokiadnej historji kon-
gresu. Ciekawi znajda ja w odpowie-
dnich licznych wydawnictwach espe-
ranckich.

Natomiast nie mozna pominag¢ mil-
czeniem wysokiego poziomu imprez
artystycznych w czasie kongresu. Ko-

mitet organizacyjny wyzyskat kon-
gres doskonale celem propagandy
kultury polskiej, a zarazem dostar-

czyt uczestnikom zjazdu wiele cieka-
wych imprez. W czasie kongresu gra-
no po esperancku ,,Mazepe“ J. Sto-
wacKiego w mistrzowskim przekita-
dzie A. Grabowskiego. Obsade stano-
wili najlepsi artysci scen polskich,
ze wymienimy chociazby Wysocka,
Jednowsktego Wegrzyna i Stanistaw-
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skiego Podobnie niezatarte wrazenie
pozostawita gra ,Halki" przez zespét
Iwowskiego teatru pod dyrekcjg L,
Hellera a batutg Br Wolfsthala. Po-
nadto wesote przedstawienie dat
,Teatr NowosSci

W czasie kongresu byto lak wiele
godnych wzrrianki przedsiewzie¢ i
program byt tak obfity, iz nie sposéb
pobieznie chociazby go wymieniac.
Wspomnimy jeno, iz uroczystos¢ ju-
bileuszowg $wiecono osobnym wie-
czorem artystycznym Wzieli w nim
udziat jako wykonawcy: prof. W.
Walewski ze swoim chérem, znana
$piewaczka Ada Sari, artysta drama-
tyczny W. Bieganskga nadto przemo
wit Leo Belmont oraz deklamowata
S. Wysocka.

Posiedzenia sekcyjne oraz
administracvjne kongresu znalazty
goscinne pomieszczenie w gmachu
Akademii Handlowej, ktoérej zdjecie
zamieszczamy na Dierwszej stronie
tego numeru P. J. & w zwiazku z ar-
tykutem wstepnym

lokale

Dzigki Swietnej organizacji kon-
gresu uczestnicy iego wyjechali z
Krakowa pod doskonatym wraze-

niem. ktdére trwa do dnia ddsiejsze-
go. Dotychczas kongres krakowski
podawany jest, obok drezdenskiego,
za najlepiej urzadzony i udany kon-
gres esperantystéw. Pobyt setek go-
éci zagranicznych w Krakowie wal-
nie przyczyni! sie do propagandy
herca Polsk w catym Swiecie i
dopomoégt nam do szerzenia wiado-
mosci o Polsce wséréd obcych w tych
czasach, gdvvimje Polski wymazane
byto z kart Europy

Tern bardziej za$ teraz w Niepo-
dlegtei i Odrodzonej Rzeczyposuoli-
litei obowigzkiem naszym lest jaknai
lepiej przywita¢ naszych mitych go
set z calego $wiata, doa¢ o nich
w czasie trwania kongresu oraz sta-
ra¢ sie, aby wyjechali od nas w jak
najprzychyln e;szZ\m nastroju, rozwo-
zac wiadomosci o Polsce po swoich
krajach i staja¢ sie na zawsze gora-
cymi przyjaciotmi  naszego Narodu
i Panstwa. Staw.

OD ADMINISTRACJI.

NINIEJSZEM UPRASZAMY O
BEZWZGLEDNE WYROWNANIE
NALEZNOSCI ZA ABONAMENT

MIESIECZNIKA, CELEM UNIKNIE-
CIA PRZERWY W WYSYLCE. —
KONTO PKO 406.b60,

Lucette Fr.es (HiszpanjajMg

POMOCNICZY JEZYK SWIATOWY

Proby przyjecia jezyka naturalnego

za miedzynarodowy.

0 wprowadzeniu jezyka miedzyna-
rodowego nic nie mozna wyczytac
u klasykéw starozytnych, tem mniej
w S$redniowieczu. W cwych czasach
kwestja ta zostata rozwigzana przy
pomocy jezykéw panujacych. Dopie-
ro w czasach nowoczesnych, gdy
wzrosta roéznojezycznos$é i demokra-
cja, coraz czescej pojawiajg sie takie
projekty. Mozna je podzieli¢ na dwa
rodzag : jedne chcg wprowadzi¢ kto-
ry$ z naturalnych jezykoéow, czy to
starozytnych, czy dzisiejszych, inne
stworzy¢ sztuczny.

Z jezykow naturalnych starozyt-
nych najczesciej proponowany jest
jezyk tacinski. Panowat on w Ehropjfe
przeszto dwa tysigce lat, az do XiX.
wieku, a dzi$ jeszcze ucza, go w szko-
tach, jako obowigzkowego; a optocz

DR. S SCHTJLHOF (PARDUBICE).

Dzika

tegc jest przyjety przez Swiat lekar-
ski, przyrodniczy itd. Jezyk ten jest
naprawde neutralny, bo nie ma juz
narodowosci, kféraby nim modwita.
Wskrzeszenie taciny poruszano jesz-
cze od czasu do czasu. W r. 1898'wy-
chodzit w Rzymie ,Vox Urbis ' —
(,Gtos Miasta"), zawierajgcy nawet
tacinskie ogtoszenia i szarady. —
W Amerycc wychodzit ,Praeco Lati-
nus" (,Herold tacinski"). Kongres bo-
tanikow przyjat jezyk ‘tacinski za
oficjalny.

Wskrzeszenie jednak tacinv, jako
lezyka miedzynarodowego, jest n'e-
mozliwe. Jest on bowiem iezykiem

kultury starozytnej i odpowiadajgcym
.el, ale nie naszei, nowoczesnej. Ma
on, jak wogoéle jezyki starozytne, bu-
dowe odmienng: zdania nie taczg sie

piesn.

Byto to w jesieni kiedy ptakéw stado

Juz odlecie¢ miato w ton nadmorska blada,
Kiedy w smutnym parku zwigdt ostatni kwiat,
Wtedy takze Spiew moj, Spiew moj pieKnv, miody,
Zatesknit do kraju ciepta i urody,

| z ptakami umknat $piew moj kedy$s w Swiat.

Przyszta znowu wiosna, przyszta z nowym rokiem.,.
Od potudnia, z ptakéw swawolnych obtokiem,
Wrocit do nas takze moj jesienny Spiew...

Jam go do sie wabit, towit go wytrwale,

Ale juz mit; dzikus nic poznawat wecale,

Ukryt sie gdzies w krzakach, kwiatach, cieniu drzew.

A wiec jesli piesh mg uchwyci¢ sie kusisz,
Tedy ja w przyrodzie, w zyciu szuka¢ musisz,
Bo ma pu $n ukryla nie ksiega, lecz wie$
Pomiedzy motyle, muchy i szerszenie,

Gdzie nad lasem grajg'stoneczne promienie,
Moja piesn swawoli ponad ziem.a gdzies.

Nie wiem. w jakim teraz masz jg szukac kraju.
Czy sie gdzie$ schronita na brzegu ruczaju,
Czy do ciebie mruga gdzies z pomiedzy wiech?
Czy sie moze stata kwiatkiem woniejgcym,
| teraz ja niesie na sercu gorgcem
Jakie piekne dziewcze w cieh ubogich strzech?
Z oryginalu esperanckiego ttumaczyt
Czestaw Koztowski

LEGENDA O SZAROTCE.

Gdzie$, w krainie dalekiej tajemni-
czej Poinocy, w czasach, kiedy bo-
gowie raczyli przebywaé¢ w sasiedz-
twie cztowieka, urodzita sie ksiezni-
czka, ktéra otrzymata wdzieczne
imie Szarotki.

Byta to cora boga Mrozu i jasno-
wiosej dziewicy. Rosta wsrod dobra
i piekna a kiedy doszta do lat sze-
snastu, byla najpiekniejszg dziewicg
catej Poitnocy. Sploty jasnych witosow
spadaty szeroka falg na plecy jej i ra-
miona, a szare oczy, niby aksamit,
zdobity biata, jak lilja twarzyczke.

Nosita zawsze biate zawoje, ktoremi
wiatr igrat filuternie — nie bata sie
zimna, gdyz byta po6tboginkg — i pot-

naga, petna woz-eku, niby posgzek
z kosci stoniowej, biegata i tanczyta
na $niegu, na wietrze. Nikomu n:e
udato sie zblizy¢ do niej bo zwinna
i lekka, zawsze znikata gdzie$s w naj-
bardziej zdradliwych przepasciach,
albo w gtebinach lesnych.

Tu tylko czuta sie bezpieczng i tu
gawedzita ze ewymi druhami — sta-
remi jodtami, ktorych liscie drzaty
w mitosnej ekstazie ku pieknel cé6-
rze Mrozu, Czesto Szarotka wspina-
ta sie na najwyzsze goéry, gdzie lesn;
kozy ciekawie i bojazliwie spoglada-

ty na to biate zjawisko, bowiem
w biate zawoje stroita sie roéwniez
i bogini Mgta ktora luaz oSlepia i
prowadzi na bitedne drogi, gdzie u-

mieraja z gtodu i chiodu.

Jednego dnia z jasnego Potudnia
do krainy S$niegu i mrozu przybyt
czarnooki mtodzieniec — ciekawie
rozglagdat sie dokota i podziwiat ten
Swiat, tak rozny od tego, z ktoérego
przybywat

Igrat na $nieznym kobiercu, spa-
cerowat wsrod ciemnych jodet, gdzie
panuje wieczne milczenie —- i dusze
jego ogarneta poezja tej dziwnej krai-
ny. Az kiedy$ podczas tak gf we-
drowki zatrzymat sie obok zamarzte-
go strumyka. Krysztatki $niegu, mil-
czg*' leciutko spadatly i tylko wiair
swym posepnym .eKiem przerywat ie
cisze grobowga. Chiopca ogarnat lek,
ktéry Scisnat go, niby koronag z oto-
wiu, byt bardzo znuzony — przym-
knat oczy i marzyt o radosci, storicu
i cieple — marzyt o biekitnych wo-
dach, ktdére piescit tagodny wietrzyk,
o pachnacych kwiatach pod lazuro-
wem niebem, o pieknych dziewcze-
tach, ktére tarncza i $piewaja.

Kotysaty go piesni, upajaly zapa-
chy, piescit go zelirek Chct.t sie
podnie$¢ — nie moze. Snieg juz pa-
dat gesty, ale marzacy miodzieniec
nic nie widziat — przezywat on
wspomnienia swego dziecinstwa, o
ktorych dawniej nie myslat. Byt kacik
w jego ogrodzie, gdzie kiedy$ znalazt
martwego motylka — pamietat twarz
dziewczynki, ktérg raz jeden widzial,
a ktoéra umarta Coraz bardziej zagte-
biat sie w ten stan pét-jawy, kiedy
nagle stodki gtos don przemow:t —
~.Czuwaj, przyjacielu — ser w $niegu,
to prosta droga do S$mierci'

Zdziwiony miodzieniec podniést
gtowe. Stonce, kwiaty i marzenia
umknety z szybkoscig btyskawiczng,
liljowe zjawisko stato na biatym ko-
biercu, a miodzieniec ujrzawszy ie,
doznat gtebokiego wzruszenia.

Kiedy Szarotka dostrzegta w sie-
bie utKwiony ten wzrok czarnookie-

go miodzienca, zarumienita sie i
chciata umkngé¢, ale mitodzian tak
smetnym oblat jg spojrzeniem, ze jej
dziewicze serce napetnito sie wspot-
czuciem — i zostata. Oboje przygla-
dali sie sobie nawzajem diugo i mil-
czgco, nareszcie pozegnali sie, bo
bogini Noc juz rozpostarta swoje
ciemne zawoje | nastepnych dni spo-
tykaty sie te dzieci, a bezgi aniczna
mito$¢ zapanowata w ich sercach.

Bog Zima podpatrzyt tajemnice ich
serc. mocno sie na to rozgniewat i
stat sie bardziej jeszcze surowym, niz
zazwyczaj — oczy lego wyrzucaty
skry a silne bary wyrywaty z korze-
niem stare jodty, niby powiewne
trzciny. Wicher przerazenia ogarnagt
las, zapanowat tam strach i idmnie-
nie. Dlatego tak szalat bdég Zima,
bo kochat Szarotke, ktérg mu Mréz
obiecat za Zzone. Dziewcze ni< 0 tem
nie wiedziato 1 pozwolito stodko i
tagodnie ukotysa¢ sie mitoscia. |b-
calunki ukochanego upajaty jg i dla-
tego wcale nie dostrzegta znakow
nienawisci Zimy. Jednego dma uko-
chany nie orzyszedl na zwykte miej-
sce snotkania. Dziewczyna czekata,
czekata ale napr6zno. Serce jej nam
petnito sie trwoga i niepokojem, bo
z oddali uitrzata zdradzieckie zawoje
Mgtly, ktére zapewne na manowce
wyprowadzity ukochanego. Chciata
tam biec, ale tentent galopujacych
rumakéw pociagnat jej uwage — by-
ty to rumaki zaprzezone do sanek,
z ktorvch ziejac gniewem, wysiadt
b6ég Zima.

.1y dzmwczyno, zaradzitas nu.e
dla tego nicponia — rzekt — obiecu-
je ci zemste. Placzcie aksamitne
oczy, krwawemt ptaczcie tzami, bc
swego kochanka nie ujrzysz juz wie-
cej — ty$ to sprawita, ze on umari,

Nr,

luzno i krdétko, jak nasze, ale splata-
ja sie za posrednictwem zaimKOw
wzglednych w diugie, ciezkie okresy
Powl6re brak mu wyrazéw na poje-
cia nowoczesne, ktoremi zatem mu-
sianoby go uzupeini¢. Rezultat byt-
by taki, ze nieraz trzebaby wyrzucacé
naprawde miedzynarodowy wyraz,
zastepujac go jakim$ nieznanym, cze-
sto ztozonym, diugim.

Jezeli za$ kto chce zaproponowac
ktory z jezykdédw zyjgcych, wtedy na-
suwa sie pytanie: ktory? Francusk:,
ma trudng i zawilg pisownie, samo-
gtoski nosowe, ‘'stmejace, oproécz
francuskiego, tylko w polskim i por-
tugalskim, dla innych narodowosci
trudne do poprawnego wymawiania,
niedoteznie utworzone liczebniki (np.
91 moéwi sie: cztery - dwadziescia -
jedynascie), zawite zwroty itd An-
gielskiemu meznaby zarzuci¢ trudng
pisownie i trudng wymowe, niemiec-
kiemu trudna gramatyke.

Wszystkim im moznaby zarzucié,
ze sg zbyt nabrzekte réznemi arehe-
ologicznemi pamigtkami, ktoére ogro-
mnie utrudniajg nauczenie sie jezyka,
tak wszechstronnie i swobodnie, ze-
by go mozna by¢ pewnym w Kazdej
chwili i pod kazdym wzgledem. —
Z punktu za$ widzenia politycznego?
Coby powiedzieli Niemcy lub Anglicy
na wznawianie i narzucanie na nowo
zwierzchnosci Francji calemu Swia-
tu? Nie moza przyjmowaé jezyka ja-
kiego$ panstwa wbrew postulatom
demokracji za jezyk miedzynarodo-
wy. Byloby to wzmozeniem kultury
tego kraju, handlu ksiegarskiego, po-
pytu na nauczycieli tego jezyka, —
przewagi politycznej i t. d. Juz lep-
szem bytoby wznowienie neutralne,
taciny niz przyjmowanie jezyka 2\-
jacego narodu za jezyk powszechny
WidzieliSmy za$ powyzej, ze i to jest
niemozliwe.

Foniewaz zatem jezykiem miedzy-
narodowym nie moze byé¢ ani jezyk
starozytny, ani dzisiejszy przeto po-
zostajg tylko prdéby stworzenia jezy-
ka sztucznego. Takim za$ jest espe-
ranto.

Dr. Antoni Czubryasi
(Garwolin)

ODCZY": PROF BuJdWIDa PRZEZ
RADJO.

W dniu 16 lipca o godz. 17.35 prof.
Bujwid, przez raajo wygtosi odczyt o
23-cim Zjezdzie Esperantystow —e
w Krakowie. Odczyt bedzie transmi-
towany na wszystkie stacje Polski.

bo$ go Sciggneta dc kram zapomnie-
nia, z ktorego sie nie wraca. Zosta-
niesz marnem stworzeniem i rosngé
bedziesz tam, gdzie reks ludzka z
trudnoscig dosiegna¢ cie bedzie mo-
gta, a ty, ktoras zlekcewazyta $Smier¢,
kusi¢ bedziesz ludzi, ktérzy beda
ofiarami twego zakletego czaru”

| dotknat palcem Szarotki — i oto
niekna dziewczyna znieruchomiata, i
0 dziwo! usychajagc, zawista nad prze-
pascig w postaci malenkiej roslir.ki,
0 biatych aksamitnych kwiatoczkach.

Wtedy bdég Zima odszedt, Smiejac
sie gtosno, ztowieszczo, a Smiech je-
go miat tyle grozby, ze wszystko do-
kota zadrzato.

Tymczasem Mgta niepostrzezenie
udata sie ku giebinie, przyciagajac
ku sobie niespokojnego miodziana.
Kiedy przybyt nad brzega* poznat
miejsce, gdzie zwykle spotykat swtg
ukochang, ale naprézno szukat i wo-
tat — nikt nie oapowiadat, az nagle
co$ przyciagneto jego uwage; ze zdu-
mieni ;m spogladat na kwiatki, kto-
rych nigdy tu przedtem nie widziat
1oto mysl zrodzita sie w jego gtowic
.Zerwe ten kwiatek dli. niej — po-
mys$lat — bedzie to pierwszy dar, ja-
ki otrzyma odemnie". Z temi stowy
nachylit sie, dotknat kwiatka, lecz
poslizgnat sie i spadt w przepas¢ —
i jekiem okrutnym rozdart powietrze.
Kwiatek zadrzat i ponure milczenie
znéw zapanowato w krainie Mrozu
i Sniegu.

Od tego czasu Szarotka swym cza-
rem duzo pociggneta juz ofiar, urze-
czywistniajac przepowiednie bezlito-
snego boga Zimy, ktdrego serce nie
znato przebaczenia, ni zapomn et.la.

Z esperanta przetozyta

Anna Weinsteinowa.
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0 esperancie.

Znakomity uczony August Forel,
doktor

autor dziel o wszech$wiatéw ej

medycyny, filozofji i pra-
wa,

stawie, taki wydat sad o esperancie:

Chociaz  wszechwitadny przesad
zwykt jest juz zgory wypowiadac sie
na niekorzys$¢ jezyka miedzynarodo-

wego, to nalezy wzigé pod baczng
uwage nastepu,ace stale Odziana
zjawiska:

1). Z postepem cywilizacji madzgi

nasze wcigz i coraz wiecej przecia-
zone sg wzmagajacg sie staie masg
wiedzy i gwattownie dopominajag sie
zrzucenia choc tego balastu, ktory
obcigza je zupeinie bezuzytecznie.

2). Wcigz coraz wiecei iezykow,
dawniej wytacznie ludowych prze-
ksztatca sie na jezyki literackie, cze-
on przyktadem jezyk czeski, ruski
ormianski, stowensk.y flamandzki i
wiele innych.

3). Kt6z zatem zdota przyswoié¢ so-
bie 'ednoczes$nie wszystkie jezyki
wrastajgca wiedze? A jednak kazdy
z tych iezykdw pragnie owtadngé ca-
tg wiedze i stworzy¢ wiasng literatu-
re. Wprawdzie jezyk angielski jest
najbardziej rozDowszechmony, mogt-
by wiec sta¢ sie iezykiem Swiata, ale
po pierwsze jest on przeciwienstwem
fonetyki, a po dnis™e zaden z krajow
cywilizowanych nigdy i za nic nie da
sie opanowaé¢ przez iezyk obcej na-
rodowosci.

4) Jako neutralny bardzo tatwy,

fonetyczny, dzwieczna iezyk mie-
dzynarodowy zdobyto )V7 esperanto
w praktyce laury zwyciestwa. Jest

on niezmiernie tatwy do nauki i jak-
najbardziej nadaje sie do uzywania
w rozmowie i korespondencji. Dos$¢
zeby ws7gdzie w szkotach zaczeto go
uczvé. abysSmy przez to zdobyli na
catej kuli ziemskiej ideamie prosty
lezyk dla porozumiewania sie wza-
jemnego.

Po esperancku mozna méwi¢ bar-
dzo ptynnie, o czem sam przekonatem
sie podczas ogolnoswiatowego Kon-
gresu esperantystow w Genewie.
Przy jego jedynie pomocy mogg #jw
two laknajdoskonalej porozumiewac
sie ludzie wszelkich narodowosci a
literatura jego jest juz bardzo obszer-
na. Ja np. opisalem po esperancku
nowy gatunek mrowek, nie napotka-
wszy absolutnie zadnych trudnosci
przy tworzeniu nowych wyrazen.

5). Swiat lekarsk’ i wiedza sg mie-
dzynarodowe. Ale coraz trudmei, a
po czesci iest rzeczg wprost niemo-
zliwa doskonale poznac¢ literature
chocby tylko swe' specjalnosci we
wszystkich jezykach. Wyobrazmy so-
bie jednak Idealnie tatwy jezyk, —
w Kkiorym niezalezr, e od ojczystego
jezyka autora, kazde wazniejsze dJie-
to bytob-" ogtaszane i w ktéorym mo-
zna bytoby na wszystkich miedzyna-
rodowych kongresach, jak obecnie
tylko na czysto esperanckich, z ta-
twoscig wzaiem porozumiewac sig;
wezmy pod baczna uwage, jakie to
bytobF uproszczenie naszego zycia i
naszej pracy, o ile wiecej mielibysmy
do naszego rozporzadzenia tych sit
duchowych, ktore dzi$ roz ‘zutnie Ira-
cimy na nauke trudnych form prze-
réznych jezykow. A jakie utatwienie
zdobylibySmy w podrézach!

6). Z powyzszych wzgledow kazdy
cztowiek dbaty o postep, szczegélniej
za$ lekarz, obowiagzany jest wszedzie
7 catej sity popiera¢ mysl wprowa-
dzenia pomocniczego jezyka $wiat
wego. Dla cztowieka nauki wystar-
czy dziesie¢ godzin do zapoznania sie
z esperantem. Zapewne potem trzeba
sie ¢wiczyé, aby n.m biegle witadacd
w mowie i piSmie Ale zrozumieé go
W czytaniu mozna zaraz po pieciu go-
dzinach nauk. Jedynie przesad i pra-
wo bezwladnosci stoi na przeszko-
dzie olbrzymiemu postepowi cywili-
zacji, mozliwemu dzieki przyjeciu je-
zyka miedzynarodowego, jako pomo-
ch czego po jezyku ojczystym, uta-
twiajgcego porozumienie sie wzajem-
ne.

Ttumaczenie polskie Dra L. Ch.

POMOCNICZY JEZYK SWIATOWY

Idea miedzynarodowego jezyka po-
rozumiewawczego juz nie jest pustg
gra fantazji, lecz przybrata foimy re-
alne i stata sie naukowo-technicznem
zadaniem. Esperanto teraz rozwija sie
wszedzie z kazdym dniem. Esperan-
to zyje i kwitnie. Esperanto, ten je-
zyk miedzynarodowy, ,ak wiadomo,
bajecznie tatwy, ten jezyk pomocni-
czy, ktory powinien zna¢ kazdy czito-
wiek cywilizowany, aby méc utrzy-
maé stosunki ustne lub pisemne z cu-
dzoziemcami, posiada teraz rowniez
donioste znaczenie i dla Swiata prze-
mystowo - handlowego, poniewaz
oddaje obecnie wielkie ustugi kap-
com i przemystowcom. Esperanto do-
starcza korespondentéw we wszyst-
kich czesciach swiata.

Na catym Swiecie moéwig po espe-
rancku i w nim koresponduja. Wiele
juz gazet, ogtoszeh w pismach perio-
dycznych i fachowych, wiele infor-
matorow i ksigg adresowych oraz
przewodnikéw  wydaje sie n& Swie-
cie w jezyku esperackim. Na wysta-
wach zagranicznych, (jak np. w Lip-
sku. Frankfurcie i t. d.) uczestnicy
postugujg sie esperantem. Jezyk ten
stuzy¢ moze kazdemu, temhardziej,
ze przemyst i handel, ktore sa bar-
dzo zalezne od importu i eksportu
Swiatowego wymagajg jednoczes$nie
znajomosci wiek obcych jezykéw, a
poniewaz wszvstkicbh znaé¢ nie moz-
na to najskuteczniej stuzyé moze
kupcowi esperanto. Wogole esperan-
to utatwia podro6z i pobyt zagranica.

Esperanto rdéwniez uznano za je-
zyk miedzvnarodowv w komunikacji
radiowe.-. Wkrotce majg by¢ nadane
dzwiekowe filmy w jezyku esoeran-
ckim. | nic dziwnego, gdyz esperan-
to zostato wyprdébowane jako jezyk
miedzynarodowy na 22 dotad odby-
tych wszechswiatowych kongresach
esperanckich oraz na wielu mnych
zjazdach miedzynarodowych, w kto-
rych brali udziat przedstawiciele wie-

[y Znaczenie esperanta dla handlu 1 przemystu,

lu narodowosci i porozumiewali sie
wiasnie w tym jednym jezyku. | dla-
tego esperanto stuzy¢ moze wszyst-
kim akademikom, uczniom, lekarzom,
inzynierom, adwokatom, nauczycie-
lom, robotnikom, rzemie$lnikom, —
przemystowcom, kupcom i t. d.
Azeby ten miedzynarodowy >ezyk
pomocniczy speinit catkowicie swoje
zadanie, musi on by¢é przystepnym
dla wszystkich 0séb o przecietnem
wyksztatceniu elementarnem. Trze-
ba tedy wprowadzi¢ esperanto w zy-
cie. Wmny sie zajg¢ esperantem
szkoty handlowe, s$rednie i wyzsze,
zwigzki pizemystowo-handlowe, a
p~zeaewszystkiem stan kupiecki.

Oskar Berman (Warszawa)

Prof. Dr. Tadeusz Wroniewicz, dyrektor Instytutu
Administracyjno-Gospodarczego, ktédry wprowadzit

obowigzkowa nauka esperanta. (Patrz art. wstap).
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Zastosowanie esperanta
w handlu i przemysle

Na ostatniem posiedzeniu przewo-
dniczagcych 1zb Handlowych we
Francji uchwalono wniosek, przed-
stawiony p”zez p. Baudeta, przewod-
niczacego Paryskiej lzby Handlowej,
zalecajgcy uzywanie jezyka espe-
ranto w stosunkach handlowych.

Panstwowa fabryka porcelany —
w Misni (Meissen) wprowadzita kore-
spondencje handlowag po esperancku,
wydrukowata esperanckie katalogi,
prospekty i rozpoczeta ogtaszaé sie
wr esperanckich pismach.

Miedzynarodowe buro podrozy —
.Esperanto” w Hauze zatozono obe-
cnie. Wydato ono reklamowe druki
po esperancku

Znana fabryka wyrobow cukiern,
czych ,, XOX* w Krefeld wytworzyta
obecnie nowy gatunek kekséw, no-
szgcych nazwe ..Esperanto”.

Wytwornia mydet i kosmetykow
Dr. F. Maedera w St. Gallen (Szwaj-
carja) wydata esperanckie prospekty
o swoich stynnych fabrykatami.

Jeden z najwazniejszych hoeii
i. Dreznie ,Furonahof’ wywiesit
rozne wiSiciezyczne ogtoszmia

wséréd ktérych sa takze napisy espe-
ranckie.

Wytwérnia wiecznych piér w Udi
ne (Witochy) wydata esperancka re-
klame swoich obsadek

Wielka firma ,Pnutophon” w Ber-
linie, wyrabiajgca nietamiiwe piyty
gramofonowe, rozpoczeta wypuszczac
na rynek piyty esperanckie. Jako
pierwsza wytworzono ptyte, zawmra-
jaca na jedne, stronie hymn esperan-
cki ,,Nadzieja (Espero), a na drugiej
stronie arje z operv W. A. Mozarta
pt. ,Zaczarowany flet" (La soréa flu-
to).

..RenoGt - Vitillo - Works w Ba-
zylei (Szwajcarja) wydaty esperanc-
kie reklamy swoich farmaceutycz-
nych produktéw.

JAK STALtEM SIE ESPERANTYSTA ?

P MARJA SZCZEPANSKA, Krakéw

W roku ubiegtym udaly$my sie
obie z cérka polskim okretem .Pu-
taski" w podr6z do Szwecji i Fialan-
dji. Znajgc dos¢ biegle pie¢ europej-
skich ezykéw, jechatam bez obawy
0 porozumienie s* ze Szwedami.
Sadzitam, ze jesli nie po angielsku,
to po niemiecku, niechybnie sie :-o0z-
moéwimy. Ale juz pierwszego unia
w Sztokholmie przekonatam sie, ze
Szwedzi mato znaja jezyki obce'.; Gdy
zabtadzitySmy w Srédmiesciu szwedz-
kiej stolicy i nie mogtybySmy znalez¢
drogi do portu, nikt nie rozumiat na-
szych réznojezycznych zapytah. Po-
tozenie uratowat dopiero rysunek na
kartce wyrwanej z notestu, przedsta-
wiajacy okret. Ze $Smiechem y/skazy-

wano nam droge ,na migi" i tak do-
brnetySmy szczesliwie do naszego
statku.

Nastepnego dnia mialySmy niejc--
den kiopot wyptywa,gcy z memoz-
nosci porozumienia sie. W pewnym
momencie do towarzyszgcego nam
studenta zblizyt sie ,aki§ cudzozie-
miec. Obaj panowie przemowili do
siebie stow kilka w nieznanym mi je-
zyku, przyczem S$ciskali sie za rece
z raaosng serdecznos$cia, jak dwa
zazyli przyjaciele, ktorzy sie wreszcie
SDotkali po dlug: em niewidzeniu —
Mowa ich zadziwua mnie.

.C0z to za jezyk" zapytatam mego
towarzysza, gdy wreszcie miodzi lu-
dzie z widocznym zalem rozstali sae
po rownie serdecznem jak powitanie

pozegnaniu. , To esperanto. Miody
Szwed ujrzat esperancka odznake
w klapi; mego ubrania i, widziata

Pani, jak przyjaznie ze mna rozma-
wiat. Nie mégt odzatowaé, ze nie da-
liSmy mu zna¢ wczesSniej o naszym
przyjezdzie. Cztonkowie tutejszego
stowarzyszenia esperanckiego byliby
nam wszedze towarzyszyli, stuzagc
pomocg i informacjg na kazdym kro-
ku. My, esperantysci, witamy sie
wszedzie jak bracia, gdzieaolwiek sie
w swiecie spotkamy".

Zastanowitam sie. Olén-ta mnie
Swietlana wizja braterstwa. '‘udéw na
podtozu neutralnego jezyka oraz ta-

(Odpowiedzi konkursowe)

twos$¢ porozumiewania sie narodow.
W owej chwili powzietam nieztomne
postanowienie nauczenie sie espe-
ranta. Pierwszy jesienny kurs espe-
ranta wciggnat mnie w szeregi ucza-
cych sie. Po 6 tygodniach nauki roz-
mawiatam juz dos$¢ biegle A kiedy
czytam ksigzki w tym jezyau, napet-
nia mnie podziw dla kunsztownosci
urabiania form przeréznych i bardzo
licznych z jednego podstawowego
stowa. Nie watpie, ze z czasem doj-
de w esperancie do doskonatosci a
w przysztych podrézach po krajach
0 nieznanym mi ezykach nigdzie nie
bede sie czuta obcg i samotng, bo
wszedzie znajde braterskg lomoc i
opieke swoich wspoétideowcow espe-
rantystow.

B, RADZIMINSKI, Chetmno na Po-
morzu

Byto to w r. 1907 na Ukrainie. —-
Otrzymatem list od brata nastepuja-
ce’ tresci: ,Nie pamietam czy ci pi-
salem, ze nabylem podrecznik mie-
dzynarodowego sztucznego jezyka
-Esperanto”, ktory est bardzo ta-
twy, prosty i dzwieczny. Czy pozwo-
lisz pisywa¢ do ciebie w tym jezy-
ku? ,Nie starawszy sie nawet odcy-
iilowaé¢ tekstu, b 6r* mi brat w'dal-
szym ciggu istu repisat, odpisatem
mu krotko, ze gdyby miat wiecej cza-
su, poswiecitbym go nauce ezyka
angielskiego, niz czas sobie zabierac
jakim$ sztucznym jezykiem.

W tym samym roku 1907 bytem
w Warszawie i spotkatem sie ze
swym bratem. Pieciominutowa z rim
rozmowa na temat esperanta otwo-
rzyta mi oczy i- zrozumialem w lot
catg doniostos¢ i wielkie jego znacze-
nie dla ludzkosci, podziwiajac zara-
zem tatwag i genjalng strukture tego
jezyka. Po kilku mies’gcach juz na
tyle wiladatem esperantem, ze na
Radzie pedagogicznej gimnazjum, —
w ktérem uczytem, zaproponowatem
wprowadzenie esperanta do gimna-
zjum, jako przedmiotu nadobowigz-
kowego. Rada jednogto$nie uchwali-
ta propczycje, wysytajac decyzje do
Kuratorjum. — Kuratorjum okregu
Gdeskiego, zatwierdzito postanowie-
nie Rady pedagogicznej i od tej porv
wprowadzono esperanto do wy szego
gimnazjum (kl. od V do VIII). Uczy-
tem go do czasu mojego wyjazdu z
Ukrainy (r. 1920). Po 17 #tatach po-
bytu tamze powrdcitem do kraju i
zaczatem znowu propagowac idee je-
zyka miedzynarodowego. Ooechie po
porozumieniu sie z Komendantem
Korpusu i Dyrektorem Korpusu Ka-
detow wyktadam espeianto w trzech
rownolegtych klasach Pierwszej
Kompanji w ten sposéb, ze kazda
klasa podzielona jest na dwie grupy.
Gdy jedna grupa idzie na fizyke, dru-
ga pozostaje w klasie na lekcje espe-
ranta. Dzisiaj n;e wyobrazam sobie
mojego zycia bez esperanta,, tak ono
zrosto sie ze mng, ze stanowi catos¢
nieroztgczna.

Wszyscy na kongres im Krakowa!

A wiec juz za kilka dni odbedzie
sie w Krakowie dilugo wyczekiwany
23-ci zrzedu ogo6lnoswiatowy kongres
esperantystow. Ziazdy te majg zupet-
nie odrebny charakter wtasciwy tylkc
kongresom esperanckim. Przedewszy-
stkiem znamionuje je duza ilos¢ ucze-
stnikéw, dochodzgca w niektorych
kongresach do kilku tysiecy. Tak np
na 15-ym kongresie w Norymberdze

w r. 1923 uczestniczyto 4.9b3 delega
tow reprezentujacych esperantystow
43 krajéow. Nastepny kongres wie
denski zgromadzit 3-41)0 uczestnikéw
z 40-tu panstw. Ostatnio skutkiem
og6lnoswiatowego przesilenia gospo-
darczego, ktore daje sie oczywiscie
i esperantystom we znaki liczebnos$¢
kongreséw nieco sie zmniejszyta
W kazdym razie nie spadnie ona po-
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nizej tysigca oséb. Druga cechg kon-
greséw esperanckich w odrdznieniu
od wszelakich innych zjazdéw mie-
dzynarodowych jest bardzo zywy
kontakt poszczegélnych delegatow
ze sobg. Na innych kongresach przed-
stawiciele ograniczajg sie do zyczli-
wego usmiechania sie nawzajem, —
lecz poza nielicznemi wyjatkami nie
dochodzi ani do zywszej wymiany
mysli ani do nawigzywania osobi-
stych stosunkéw towarzyskich, po-
niewaz delegaci sg... memi. Brak Im
bowiem jezyka, ktorymby sie $mi do
i bez trudnosci mogli porozumied.

Na najblizszym kongresie esperan-
ckim w Krakowie bedg sie mieli spo-
sobnos$¢ wszyscy przekonaé, jak od-
miennie jest ws$rdd esperantystow.
Wszyscy przybyli porozumiewajg sie
tak tatwo, jak gdyby mowili wiasnym
jezykiem, nie odczuwajac nawet z
wymowy z cztonkiem jakiej narodo-
wosci rozmawiaja. Zwtaszcza dla Po-
lakéw kongres krakowski jest szcze-
golnie cenng i rzadkg okazjg do u-
czestniczenia w zjezdzie esperanc-
kim. Trzeba bowiem stwierdzié¢, ze
Polakom trudno byto naog6t wyjez-
dza¢ zagranice celem uczestniczenia
w kongresach esperanckich. Oproécz
dos¢ wysokich kosztéw podrozy sta-
ty na przeszkodzie przez wiele lat
trudnosci paszportowe, ktore ost it-
nio nawet sie wzmogiy Tym razem
wszyscy Polacy moga przyby¢ na
kongres bez ktopotliwych staran o
paszport i najrozmaitsze wizy ROw-
niez koszt podrézy w obrebie wita-
snego panstwa jest daleko nizszy.
Liczymy wiec na to, ze w sierpniu
do Krakowa zjedzie moc Polak >w,
nawet nie esperantystéw, azeby oso-
biscie przekona¢ sie o zastosowaniu
esperanta w praktyce i aby by¢
Swiadkiem tego nadzwyczaj oryginal-
nego zjawiska, jakiem sg ogélnoswia-
towe kongresy esperantystow

Zarazem liczny udziat Polakéw
w zjezdzie dopomoze organizatorom
kongresu krakowskiego do uskutecz-
nienia jednego z najwazniejszych ich
celow: skutecznej propagandy Polski
wséréd przybytych gosci. Na kongre-
sie bowiem esperanty$ci zagraniczni
stykajg sie z mieszkancami danego
kraju i zaleznie od wrazenia, jakiego
doznali, ksztaltuje sie ich stosunek
uczuciowy na cale zycie do danego
panstwa.

Zarazem wszyscy przybyli na kon-
gres beda mieli poddostatkiem réz-
nych imprez, z ktérych czerpaé¢ neda
mogli zarowno przyjemnos$¢ jak. i
nauke. Tak wiec w ciggu kongresu
odbedzie sie szereg posiedzen og6l-
nych i szczegdtowych (sekcyjnych
wzglednie fachowych], wygtaszane
beda wyktady naukowe, wyjezdza¢
sie beazie na rézne wspoélne wycie-
czki. Oto szkicowy program kongre-
su krakowskiego: 1 sierpnia nastapi
wieczorem uroczyste otwarcie zjazdu
oraz wieczOr zapoznawczy wszyst-
kich uczestnikéw. Nastepnego dnia
odbedg sie przedpotudniem nabozen-
stwa w S$wigtyniach wszystkich wy-
znan potaczone z kazaniami esperan-
c.Kiemi. Po potudniu uczestnicy uda-
dza sie gremjalnie do Ojcowa. Caly
za$ wolny czas przeznaczony bedzie
na zwiedzanie zabytkéw Krakowa. —
W poniedziatek 3 sierpnia rozpoczng
sie od rana posiedzenia oraz wykita-
dy ,Letniego Uniwersytetul Tema-
tem wyktadoéw bedzie zagadnienia
turystyki oraz spraw z nig zwigza-
nych. Miedzy innemi obficie w pro-
gramie uwzgledniona jest propaganda

POMOCNICZY JEZYK SWIATOWY

turystyczna Polski. Posiedzenia i wy-
ktady odbywaé sie beda az do piatku
7 sierpnia wiacznie. Wieczoram, za$
beda nastepujace przyjemnosciowe
urozmaicenia: w poniedziatek przed-
stawienie teatralne, we wtorek kon-
cert, we S$rode festiwal i we czwartek
bal miedzynarodowy w kostjumach
narodowych wszystkich uczestnikéw.
W piatek za$ zjazdowcy zwiedzg ko-
palnie soli we Waieliczce. Ostatni
dzien zjazdu bedzie w sobote 8 sier-
pnia, kiedy nastgpi zamkniecie kon
gresu oraz odjazd uczestnikow.

Dotychczas zgtosito sie zgoéra po-
nad po6t tysigca oséb. Wediug naro-
dowosci najliczniejszy udziat zapo-
wiedzieli: Pclacy, Anglicy, Czesi,
Niemcy, llolenderzy, Francuzi, Szwe-
dzi, Wegrzy i Witosi, Ponadto przy-
beda reprezentanci wielu innych
panstw rowniez pozaeuropejskich
(np. Stany Zjed. Am. p, Japonia, Al-
gier i i,). Zjazd zaDowiada sie bardzo
interesujgco. A wiec nie zwlekajcie,
lecz natychmiast zgtaszajcie sie i
przygotowujcie do Krakowa! Do ry-
chtego zobaczenia!

M. J. Z

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAS EZAAAA

Z sekcii propagandowo
prasowe) Komitetu.

Kierownictwo sekcji stara sie o
transmitowanie otwarcia Kongresu
przez raajo. Duzg pomocg w stara-
niach o to, bytoby poparcie ze strony
radjostuchaczy esperantystéw, przez
pocztowki skierowane do Dyrekgcji
Polskiego Radja z prosha o powyzsza
transmisje. Mamy nadzieje, ze ze
wzgledu na interesujaca tres¢ otwar-
cia Kongresu, ktore zawsze stanowi
prawdziwag atrakcje i to nie tylko dla
esperantysty, ale dla kazdego stucha-
cza, oraz umozliwienie do pewnego
stopnia uczestniczenia w Kongresie
dla tych, ktérzy na Kongres przyje-
chaé¢ nip beda mogli, apel nasz zna,
dzie odzew i Rad,o Polskie otrzyma
pocztowke od kazdego esperanty.-ty
z Polski.

Nie zwlekajcie bo sprawa pilna,
a czasu do Kongresu niewiele. Niech
nikogo z was nie braknie!

Za sekcje J. T.

KonKurs z nagrodami.

Dotychczas P. J. S. oglosit dwa
konkursy. Pierwszy dotyczyt pytania,
w iaki sposob kto$ zostal esperanty-
stg. Termm nadsytania odpowiedzi
juz mingt. Ogétem brato udziat
w konkursie 71 os6b. Wyniki tego
konkursu podaliSmy w numerze czer-
wcowym.

W maju Redakcja ogtosita drugi
konkurs na temat rozrywkowy. Na-
lezato rozwiazac¢ krzyzéwke. Pierwo-
tny termin odpowiedzi uptynat pier-
wszego lipca br. Wszelako na liczne
prosby Czytelnikéw przedtuzamy
czas przesytania rozwigzan krrdyzow-
ki do dnia pierwszego sierpnia J931
roku. Uklad krzyzéwki podany jest
w numerze majowym P, J. $

Ponizej ogtaszamy nowag szarade,
tak zwany arytmograf, ukiadu pani
Jot-Ka. Nalezy wyszuka¢ 17 stow,
naprzyktad: przv Nr. 1 napisac
nazwe miasta w Polsce potudnio-
wej, ktéraby skladata sie z 6 liter.
Przy numerach 11 i 14 nalezy cl/yta¢
dane stowo od konca czyli wspak.
Réwnocze$snie mozna kontrolowad
swoje odpowiedzi. Mianowicie

Mc!k dla nauki esperanta

LICZEBNIKI.
Liczebniki gtéwne sa:

1 unu, 2 du, 3 tri, 4 kvar, 5 kvin,
6 ses, 7 sep, 8 ok, 9 nau, 10 dek, 11
dek unu, 12 dek du, 20 dudek, 30 tri-
dek, 100 cent, 1000 mil, 1.000000 mi-
lion.

Od nich za pomocg kohcéwek rze-
czownikowej o, przymiotnikowej a,
lub przystéwkowej e tworza sie:

imiona liczebne: unuo — jednostka
auo — dwodjka, nauo — dziewiagtka,
cento — setka.

przymiotniki czyli liczebniki po-
rzadkowe: unua pierwszy, dua
drugi, dek unua — jedenasty, dudeka

dwudziesty...

Wydawca: Polski Esperantysta. — Redaktor:

przystéwki liczebne: unoe
pierwsze, aue — nowtoére, trie
lizecie...

Dla utworzenia innych liczebnikow
stuzg odpowiednie przybranki, a mia-
nowicie:

obi dla wielorakich: przymiotniki:
unuobla pojedynczy, duobla podwéjny

Przystdwki: unuoble pojedynczo,
trioble potrdjnie,

on dla utamkowych: rzeczowniki:
duono potowa, kvarOno éwierc.

przymiotniki: duona potowiczny,
triona w -Jgj czesci.

przystéwki: duone polowicznie,
kvarone w jednej ¢éwierci.

op dla zbiorowych: imiona zbioro
we: duOpo dwoje, sepOoo siedmioro.

po-
po-

Dr.

Maksymiljan Jozef Ziomek.
Drukarnia L. Gronusia i Ski, w.Krakowie, ul

Nr. 7.

Kto to jest Ksi-fdz Cseh

I na czetn polega jego metoda?

23-ci Swiatowy' Kongres esperan-
tystéw, ktory odbedzie sie w Krako-
wie w dniach od 1-go do S-go sier-
pnia i zgromadzi przedstawicieli Kil-
kudziesieciu narodéw — poprzedzo-
ny bedzie kursem jezyka Esperanta,
ktory poprowadzi osobiscie, niezwy-
kle oryginalng metodg znany szero-
ko pedagog wegierski ks, Cseh.

Metode te, ktérg réwniez skutecz-
nie stosowa¢ mozna przy nhauczaniu
wszelkich innych jezykéw  obcych,
~zastosowal ks. Cseh poraz pierwszy
w r. 1918 w Hermannstadzie (Timi-
soara), prowadzac kurs jezyka Espe-
ranto dla robotniKuw pieciu réznych
narodowosci, nie znajacych zadnego
innego jezyka poza swoim ojczystym.

Tc 20 lekcjach prowadzonych spe-
cjalng metoda bezposrednia — bez
uzycia jezyka ojczystego — i to

w spos6b niezwygle zajmujacy, roz-
nojezyczni ci robotnicy opanowali
,ezyk Esperanto w zupelnosci i
wszyscy dotrwali do korica kursu.

Wiesé o nowej, a tak skutecznej
metodzie nauczania jezykow, stoso-
wanej przez ks. Cseh obiegta Swiat
esperancki i pierwsi Szwedzi zapro-
silil ks. Cseh, aby poprowadzit oso-
biscie ten kurs po rozmaitych mia-
stach Szwecji. Réwniez rzad szwedz-
ki urzadzit taki kurs dla cztonkow
parlamentu, prowadzony, rzecz ja-
sna, przez ks, Cseh.

Odtad ze wszystkich krajow po-
czety naptywac¢ prosby o przybycie
ks. Cseh i osobiste prowadzenie
kursu. Drugiem panstwem z kolei,
ktére najzywiej zainteresowato sie
metodg ks. Cseh, byla Holandia,

> arytmografie kazda litera ma swo-
ja cyfre. Zdradzimy np ze literze ,k
odpowiada cyfra ,1 . i oczg"kowe li-
tery stow czytane od gory ku doto-
wi adza okreslenie bardzo wa me-
go a bliskiego zdarzenia w Polsce.
Litery za$ koncowe czytane rdwniez

W Hadze powstaje instytut ks. Cseh,.
ktorego wychowankowie rozjez-
dzajg sie po Europie, aby stosowac
metode swego mistrza. Miasto Arn-
hem podarowato na rzecz instytutu
ks. Cseh posiadtos¢ ziemska z ob-
szernym ogrodem i willg. Tu tez od-
bywajg sie stale kursa dla nauczy-
cielstwa.

Do Krakowa przybywa ks. Cseh
na zaproszenie gminy miasta Krako-
wa, W dnia 19 lipca rozpocznie sie
kurs i potrwa do korica miesigca
Nowoscia w Krakowie bedzie semi-
narjum dla naczycieli stosujacych
metode ks. Cseh.

Spodziewaé¢ se nalezy, ze w tym
kursie wezmie ucznie uaziat nauczy-
cielstwo polskie, temwieeej, ze meto-
da ks. Cseh moze okaza¢ sie bar-
dzo przydatng przy uczeniu obcych
jezykoéw w szkole.

Aby utatwi¢ wziecie udziatu nie
ktéorym w kursie ks. Cseh komitet
oiganizacyjny przeznacza 10 miesz-
kan bezptatnych i 5 mieszkan z kom-
pletnem utrzymaniem dla oséb nie-
zamoznych a zastugujacych na po-
parcie.

Zgtoszenia na kurs kierowaé¢ nale-
zy do Sekreiarjatu, Komitetu Kon-
gresowego, Lubicz 34, gdzie tez mo-
zna zasiegna¢ blizszych informacyj.

Prosimy wszystkich Czytelnikow
0 rozpowszechnianie tego artykutu i
przedruk w catej prasie polskiej, jak
rébwniez o osobista propagande na
rzecz tego kursu.

Red.

zgory na doét objasnig nam, gdzie i kie-
dy to zdarzenie bedzie mieé miejsce,
Arytmograf jest bardzo ciekawy i go-
dny odpowiedzi.
Nadsyta¢ je mozna do dnia J wrze-
$nia br. Czekamy!
Z.

Arytmograrf.
utozyta Jot-Ka.

1, 1 2 101 5 7 1.
2. 3 4 6 8 41 1 2.
3 2 1918 9 g 5 3
4. 14 6 9 11 15 10 4,
5 2 16 17 12 6 1 ®©
6. 1 12 2 6 18 13 6.
7. 19 6 1820 o 7 7.
i8. 1 2 12 10 12 6 8.
9. 10 10 15 3 21 1 9.
10. 4.3 2 2 5 19 10.
TU 1 4 12 10 14 6 11.
12. 2 10 18 12
6 1 12
13. 10 14 11 12 3 2 13,
14. 1223 8 3 6 4 14.
15. 18 g li 12 1 6 15.
6. 1 3 2 10 15 11 16.
17.
17. 6 2 16 13 11 34

Poczgtkowe i koncowe litery czy

Znaczenie wykazéw
Miasto w Polsce potudniowej.

Odpadek zelaza

Inaczej opieka

Imie zenskie

Miasto na G. Slasku

imie zmartego wioskiego tenora
Miejscowos¢ koto Lwowa
Opera Verdi‘ego

Opera Ryszarda Straussa
Jeden z trzech Muszkieterow

Miejscowo$¢ znana z walk pow-
stanczych (wspak]

Poeta francuski

Imie meskie

Ziele (wspak]

W atty inaczej

Zyjatka morskie

Pierwiastek chemiczny (spdtgto-
ska fonetycznie].

tane zgo6ry na dot dadza oczekiwane

zdarzenie w esperantyzmie.

pizymiotniki: duopa dwojaki, Klo-
pa trojaki.

przystéwki: duOpe we dwoje, trio-
pe we troje.

Liczebniki podziatlowe oznaczaja
sie stowkiem pc: ni iris po kvar —
szliSmy po czterech; za$ przystowki
ilorakie (na pytanie: ile razy?] ozna-
czajg siz stowkiem fuie: unuidjje —
raz, kvinioje pie¢ razy.

Liczebniki, posiadajgce postaé¢ rze-
czownikow i przymiotnikéw, odmie-
najg sie jak i one.

PRZ1 KEADY: Kvar kaj dek ok
uuoek du — cztery i osiemnascie czynig
dwadzieScia dwa. Januaro estas la unua
monato de jaro — styczen jest pierwszym
miesigcem roku. Vasinkton estis naskita la
dudek de Ftbruaro de jaro mil sepcent tri-
dek dua — Washington urodzit sie 22 Lu-
tego 1732 roku. Tri estas duono de ses —
trzy jest potowag sze$ciu. Ok estas kvar
kyinonoj de dek — osiem jest cztery pig-

taras

Stolarska 6.

Redaktor odpowiedzialny:

Tiuj amikoj promenas Siani
przyjaciele spacerujg zawsze
Al ciu infano mi donis po tri

kazdemu dziecku datem po trzy

te dziesieciu,
duope — ci
we dwoje,
pomoj —
jabtka.
CZASOWNIK.

Dla oznaczenia trybow i
w koniugacji stuzg koncowki
pujace:

1 oznacza tryb bezokoliczny.

as oznacza czas terazniejszy trybu

czasow
naste-

oznajmujgcego.

s oznacza czas przeszity trybu o-
Znajmujacego.

0? oznacza czas przyszity trybu
oznajmujacego.

us oznacza tryb warunkowy,

u oznacza tryb rozkazu,acy.

Imiestowy.

anta—cz terazn., iiita—cz. przesz.,
onta — czas przyszt. strony czynnej

(c. d. n)

Tadeusz Hodakowski.



